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financament fins a I'import maxim de la suma de les
quantitats que correspon a cada un dels ajuntaments que
les integren.

A este efecte, la sol-licitud sera presentada per un dels
ajuntaments i, a fi de no superar I'import maxim previst,
s’identificara en el moment de la presentacio de la
sol-licitud el cost del projecte de cada un dels ajuntaments
integrats en l'agrupacio.

La presentacié de les sol-licituds incloura els acords
de tots els ajuntaments participants, d’acord amb el que
preveu l'article 5.2. A I'ajuntament responsable de la pre-
sentacio de la sol-licitud li correspondra el compliment
dels requisits sobre adjudicacié i justificacio de les obres
segons el que disposa este reial decret llei.

Disposicié addicional quarta. Cooperacio de les diputa-
cions provincials, consells i cabildos insulars.

En compliment del que preveu l'article 36.1 b) de la
Llei 7/1985, de 2 d’abril, de Bases del Regim Local, les
diputacions provincials, els consells insulars i els cabildos
insulars prestaran assisténcia i cooperacio juridica i téc-
nica als municipis per a la preparacid i gestio de les
sol-licituds de finangament d’obres regulades en este reial
decret llei.

Disposici6é addicional quinta. Informacio.

El Ministeri d’Administracions Publiques comunicara
a les diputacions provincials, els consells insulars i els
cabildos insulars, aixi com a les diputacions forals del
Pais Basc i a les comunitats autonomes, la relacié de pro-
jectes adjudicats en els municipis corresponents al seu
ambit territorial.

Disposicié addicional sexta. Exigencia de classificacio.

A partir de I'entrada en vigor d’este reial decret llei, no
sera exigible la classificacio en els contractes d’obres de
valor inferior a 350.000 euros.

Disposicié addicional séptima. Identificacio de la font de
financament.

En els projectes financats amb carrec al Fons regulat
en este reial decret llei haura de fer-se constar, en lloc visi-
ble, la llegenda «Fons d’Inversio Local per a I'Ocupacié —
Govern d’Espanyan.

Disposicié addicional octava. Model de presentacio de
sol-licituds.

Amb caracter previ a la data d’inici de la presentacié
de sol:-licituds a queé es referix el titol |, el secretari d'estat
de Cooperacio Territorial dictara una resolucié en que
s’establira el model per a la presentacié de sol-licituds,
aixi com les condicions per a la seua tramitacié i la justifi-
cacio6 dels fons aprovats.

Disposici6 final primera. Plecs tipus de clausules admi-
nistratives.

Per a facilitar la tramitacié dels corresponents expe-
dients, en el termini de quinze dies comptats des de
I’entrada en vigor d’este reial decret llei, la Junta Consul-
tiva de Contractacio Administrativa de |I'Estat elaborara i
fara public un plec tipus de clausules administratives que
els ajuntaments interessats podran utilitzar per a la prepa-
racio de la documentacid necessaria per a licitar i contrac-
tar les obres financades amb carrec al Fons d’Inversié
Local.

Disposicié6 final segona. Habilitacio normativa.

Es faculta els titulars dels ministeris d’Economia i
Hisenda i d’Administracions Publiques a adoptar les dis-
posicions necessaries per a |'aplicacié i desenrotllament
del que preveu el present reial decret llei.

Disposici6 final tercera. Titols competencials.

El present reial decret llei es dicta a I'empara de les
competéncies estatals previstes en els apartats 1r, 13¢,
14¢ i 18¢e de I'article 149.1 de la Constitucio.

Disposici6 final quarta. Entrada en vigor.

El present reial decret llei entrara en vigor I'endema
de ser publicat en el «Boletin Oficial del Estadon».

Madrid, 28 de novembre de 2008.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

19660 LLEI ORGANICA 2/2008, de 4 de desembre, de
modificacio de la Llei Organica 6/1985, d’1 de
juliol, del Poder Judicial, complementaria de la
Llei per a I'Execucié en la Unié Europea de
Resolucions que imposen sancions pecu-

niaries. («BOE» 293, de 5-12-2008.)

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegen i entenguen esta llei.
Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei
organica seguent i jo la sancione.

PREAMBUL

La Llei 1/2008, per a I'execucié a la Unio Europea de
resolucions que imposen sancions pecuniaries, establix
en l'article 4 la competencia dels jutges penals per a
I'adopcid de les mesures previstes en la dita llei quan
Espanya siga Estat d’execucio de les resolucions objecte
d’esta regulacié. Per este motiu, és necessari modificar la
Llei Organica 6/1985, d'1 de juliol, del Poder Judicial, que
enumera les competéncies dels organs jurisdiccionals.

Aixi, en primer lloc, ha d’afegir-se en I'apartat 2 de
I'article 89 bis de la dita llei I'atribucié als jutjats penals de
la competéncia per al compliment de les resolucions que
imposen sancions pecuniaries per la comissid
d’infraccions.

Esta nova competéncia obliga també a modificar el
numero segon de l'article 65 de la Llei Organica del Poder
Judicial, que fins ara atribuia a la Sala Penal de '’Audiéncia
Nacional I'execucié de senténcies dictades per tribunals
estrangers. Amb I'aprovaciéo de la Llei 1/2008, per a
I'execucid a la Unié Europea de resolucions que imposen
sancions pecuniaries, ha de preveure’s, en el dit article, la
possibilitat que es puga encomanar I'execucio de deter-
minades resolucions procedents de les autoritats compe-
tents d’altres estats membres a altres organs judicials.

Article unic. Modificacio de la Llei Organica 6/1985, d’1
de juliol, del Poder Judicial.

La Llei Organica 6/1985, d’1 de juliol, del Poder Judi-
cial, queda modificada com seguix:
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U. Es modifica el numero 2n de l'article 65, que
queda redactat de la manera seguent:

«2n. Dels procediments penals iniciats a
I'estranger, de I'execucié de les senténcies dictades
per tribunals estrangers o del compliment de pena
de pres6é imposada per tribunals estrangers, quan
en virtut d'un tractat internacional corresponga a
Espanya la continuacié d'un procediment penal ini-
ciat a I'estranger, I'execucié d'una senténcia penal
estrangera o el compliment d’'una pena o mesura de
seguretat privativa de llibertat, excepte en aquells
casos en que esta llei atribuisca alguna d’estes com-
peténcies a un altre organ jurisdiccional penal.»

Dos. S’afig un nou paragraf al final de I'apartat 2 de
I"article 89 bis, amb la redaccio seglient:

«Correspon, aixi mateix, als jutjats penals
I'execucid de les senténcies dictades en causes per
delicte pels jutjats d’instruccid, i el reconeixement i
I'execucid de les resolucions que imposen sancions
pecuniaries transmeses per les autoritats compe-
tents d’altres estats membres de la Unidé Europea,
quan estes hagen de complir-se en territori espa-
nyol.»

Tres. S’afig un nou paragraf al final de I'apartat 3 de
I"article 89 bis, amb la redaccio seglent:

«Correspon, aixi mateix, als jutjats centrals
penals I'execucio de les senténcies dictades en cau-
ses per delicte pels jutjats centrals d'instruccio.»

Disposicio final unica. Entrada en vigor.

La present llei organica entrara en vigor al cap de vint
dies de ser publicada en el «Boletin Oficial del Estado».

Per tant, _ ) )
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
complisquen esta llei organica i que la facen complir.

Madrid, 4 de desembre de 2008.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

19661 LLEI 1/2008, de 4 de desembre, per a I'execucio

en la Unio Europea de resolucions que imposen
sancions pecuniaries. («BOE» 293, de 5-12-2008.)

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegen i entenguen esta llei.
Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei
seguenti jo la sancione.

PREAMBUL

Lobjectiu, establit en el Tractat d’Amsterdam, de crear
un espai de llibertat, seguretat i justicia en la Unié Euro-
pea, ha exigit un important esfor¢ amb vista a incremen-
tar la cooperacio judicial entre els estats membres.

En este sentit, el principi de reconeixement mutu de
resolucions judicials es reconeix com la base de |'espai

judicial europeu, des que va ser consagrat en el Consell
Europeu deTampere com la «pedra angular» de la coope-
racié judicial en matéria civil i penal en la Unié Europea.
Este principi es basa en la confiangca mutua que les reso-
lucions que es reconeixeran i executaran complixen ple-
nament les exigencies basiques de legalitat i proporciona-
litat en tots els paisos comunitaris.

La primera vegada que es va incorporar a un instru-
ment juridic de la Unid el principi de reconeixement mutu
va ser en ocasio de la Decisié Marc 2002/584/JAI del Con-
sell, de 13 de juny de 2002, relativa a I'orde de detencio
europea i als procediments d’entrega entre estats mem-
bres, incorporada al dret espanyol a través de la Llei 3/2003,
de 14 de marg, sobre I'orde europea de detencid i entrega,
i de la Llei Organica 2/2003,de 14 de marg, complementaria
de l'anterior.

Posteriorment, va tindre lloc I'aprovacié de la Decisi6
Marc 2003/577/JAl del Consell, de 22 de juliol de 2003,
relativa a I'execucio en la Unio Europea de les resolucions
d’embargament preventiu de béns i d’assegurament de
proves, recentment incorporada al nostre dret per mitja
de la Llei 18/2006, de 5 de juny, per a |'eficacia en la Unid
Europea de les resolucions d‘embargament i
d’assegurament de proves en procediments penals, com-
plementada per la Llei Organica 5/2006, de 5 de juny.

El tercer pas en este procés dirigit a I'increment de la
cooperacio judicial a través del principi de reconeixement
mutu ha sigut donat de nou amb I'aprovacié d'un instru-
ment juridic, en este cas la Decisio Marc 2005/214/JAl del
Consell, de 24 de febrer de 2005, relativa a I'aplicacio del
principi de reconeixement mutu de sancions pecuniaries.
Esta iniciativa es correspon amb la conclusié num. 37 del
Consell de Tampere i la mesura nim. 18 del Programa de
mesures destinat a posar en practica el principi de reco-
neixement mutu, que es referix a I'«elaboracio d'un ins-
trument que permeta garantir la recaptacio per I'Estat de
residéncia de les multes imposades amb caracter definitiu
per un altre Estat membre a persones fisiques o juridi-
ques».

A través d’esta llei es pretén, per tant, incorporar al
dret espanyol I'esmentada regulacio, a fi de garantir a
Espanya la maxima cooperacié judicial amb la resta
d’estats membres de la Unio Europea.

Lobjecte d’esta norma consistix, en primer lloc, a
regular el procediment a través del qual es transme-
tran, per part de les autoritats judicials espanyoles,
aquelles resolucions fermes per les quals s’exigisca el
pagament d’una sanci6 pecuniaria a una persona fisica
o juridica com a conseqiiencia de la comissio d'una
infraccio penal, a altres estats membres de la Unid
Europea. I, en segon lloc, a establir el mode en que les
autoritats judicials espanyoles reconeixeran i executa-
ran estes resolucions quan els siguen transmeses per
un altre Estat membre.

Aixo tindra lloc en aquells suposits en que la persona
sancionada posseisca propietats, obtinga ingressos o
tinga la residencia habitual o la seu en un altre Estat mem-
bre de la Unio Europea diferent d’aquell en que ha sigut
dictada la resolucid.

En este sentit, és necessari aclarir que el terme sancié
pecuniaria es referix no sols a aquella quantitat de diners
exigida en concepte de multa imposada com a con-
sequiencia de la comissié d’una infraccid, sind també a la
imposada en la mateixa resolucié en concepte de costes
judicials, com a compensacié en benefici de les victimes o
destinada a un fons public o organitzacié de suport a les
victimes. A més, les sancions imposades poden derivar
de la comissié d’una infraccié de caracter penal o admi-
nistratiu.



